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Hirschvogel
Umformtechinik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
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Delivery Note

5} LlefererNr. Lleferschein Datum
Supplier Na, Dalivery note Data
Gede foumlsseur Bon de livealson Dale
/80%!388\ 91001046
10) $rZaFItcl}en 11} Eastallungrordarfcnmrﬁanda 10) Zusalzdatacn d;asEasée!:els 12) Uns%reAbtellunu 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr
Vo rétimnee | 5500045560 0000 e comeam chont o aianament Toiraceime Notr ot 0.
0000019415 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Walght kgs / Poids kg
forwal’del' HIVO ggi:co :ggaédﬂ ;iz,grgamballaga ;T:E‘;Ir;gazmn;i l'anvol brutto/gross/brut netio/nebinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.161 951
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse dexpédition 26} Adladestelle/Unioad L lou da ¢éch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2h Pos.  28) ralKunde/C ParRéférenceClient 29) MaterialMateratRéférence 30) Menge 31} Elnhelt
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Tochnique T Jascriplion Quantity Bnit
Poste :’ ndancharge Ic stomo ”n}‘ﬁlient Produkilonschamge/Preduction batch/Lot du produstion Quantité BUnls
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000019027
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 57 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 11 640077
500001 ) @%
VG, 20MnCrS5
L /4‘?‘ 4?» Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
. K
15/62 e, ’ﬁﬁ? 161 2 pec
7 i /é‘@;, & <, Qz‘}%@% HESON 15/62
Gy e 6} %, ™ & Gesamtsumme/Total quantity 337 pc
% QC‘ y(} o h';:*
?‘5@3 Oy 4/ Handling Unit Number Filling Quantity
i 49623451 280 pc
e 49623452 57 pc
Gr P o
e 7
£y, L
g

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.himl

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMX(X

Deuische Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDCXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissetdorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 08580 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschwogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rdckauf (Chairmany), 1M
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

8304190

o tee e B r B
£ecss

5) Lieferer-Nr Llefarseheln Datum
Supplier No. Delivery nota Dala
Code foumisseur Ban defiviaison Dale
91001046
10) hrZelchan 41) Bestellung/Order/Cormmande 10) Zusatzdalen des Bestellars %2) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Dumhwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referanca Addilonal Customer Data CurDepatment Phone/Fax Exension Our Order No.
Volre référence 5500045560 00001 Indlc. cormplém. client Notre département TéLFax Inldma Notre ordre ne.
0000019 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50178245
19} Versandart/NVay of Shipment/Mode d’expédiion| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigawlehl ko/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fOfWﬂ_TF{BI' HIVO . franca | portdd Mode d'emballage Identification da Fenvol brutto/gross/bmut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1.161 951
25) VersandanschifUShipping Address/Adresse d'expédition, 28) Abladestella/Untosd Lecallon/tizo de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]22 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28} MaterdalTellNr. 29) WMaterfalMaterialRéefdrence 30) Merge 31) Einheit
g:rsr;B g::;?nmn:.::zncﬁ:ﬁl g:;dr:lleunscr;rga!ﬁmdu:tlun batch/Lot du production gz::ﬁ 3:::&
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HBE 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % 8i 0,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0170 ¥ S 0,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,2300 % Cu 0,1100 % Sn 0,0100 %
Al 00,0320 % V < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0126 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
o 0,0 rppm H < 2,5 PPm
Hardenability
i 1,5 3 5 7 9 i1 i3 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wallhelm, Currency: EUR, |BAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMOOL

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

H$BE Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDMCX
BWE-Bank, Stuttgart, Currency; USD, [BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rockauf {Chalrman),

Wailter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 22-005837 vom 04.07.2022 elte 1 von
1 Asancn Exodios INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~ CM R '

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt irolz einer ge- Ce iransport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention refative ay
des Uberainkommens (Ober den conlrat de fransport  International  des
Befbrderungsvartrag im intern. marchandises par reule (MR}
Stralengliterverkehr (CMR),

2 Empfénéar! Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

6 Frachifiiheer / Transporteur

SCHWEITZER GmbkH & Co.
Intern, Speadition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

.3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu ﬁour la livralson de la marchandisa

O/ Liau MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date 07.07.2022

Zolt/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la

marchandise .
Ort/Lleu Denklingen
tand/Pays  Deutschland Zait{ Temps

Batum /! Date  04.07.2022

7 Nachfalgender Frachifiihrer / Transporteurs successiis

5 Belgatilgte Dokumente / Documents annexss

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Résarves ef abservalions des transporteurs

@ Pos. 1 () Zelchen/Nr. 44 AnzahiderLM 42 Artder 43 Bezeichnung }:Iea Gutas 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Ne. Maraues el numaéros * Nombre des colls Varpackung Nature de la marchandise Palds, kg bm
1 83011835 COLLI Getriebeteile 22.531 73,58
2 83011876 7 COLLI
3 83011905 - 2 CoLul -

Summe: 24,00 coLLI 22.531,00

Tetal:

1 G Anweisungen des Absanders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granzdbargiingen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung/ P}escﬂption dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

Amtlich'as Kennzeichen ”

19Kfz

Anhanger
Fahrar

Nutzlastin t

21 Basondere Verelnbarungsn / Convantions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen

- Die Ladungssicherung ist gemass d setzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt. K

22 Benl.;lztar Gr;anzllbsrgang

20 Hirschvogsl Umformtechnik GmbH
D-86920 Benklingen

Unterschrift und Sterpel des Absanders
Signatura et timbre lexpéditeur

G 122 0058 atum / B
E,(f E: J es*m %Sﬂd_?e ﬁ-ug la
23 SCHWEITZER GmbH & Co, Vid deiMAGNAR ES{p7A026 Mddugno iB‘K)_'_'“
D-71634 Ludwigshurg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachiftihrers
Signature st timbre du transportaur

08 LYG

Unterschri -Stempe des Empiingars
4 RICEVUTEEDTH BRI e

verifica su qualita e Guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax {0 71 41) 24 §1-22

Amitsgericht: Ludwigsburg
Handslsreglsier: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

Geschéfisflihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG604



